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e Leksykologia i leksykografia [rosyjska i polska ] (I rok SUM)

e Gramatyka funkcjonalna jezyka rosyjskiego (I rok SUM)

e Wyktad monograficzny: Geolingwistyka (I rok SUM)

e Lingwistyka tekstu (III rok, 1. st. fil. ros.)

e Seminarium dyplomowe (III rok, 1. st. fil. ros.)
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1. st. fil. ros.)

e Gramatyka jezyka staro-cerkiewno-stowianskiego (II rok, 1. st. fil. ros. / fil. ukr.)

e Gramatyka opisowa jezyka rosyjskiego (I, II rok, 1. st. fil. ros.)

e Gramatyka historyczna jezyka ukrainskiego z elementami historii ukr. jez. liter. (II
rok, 1. st. fil. ukr.)

e Wprowadzenie do nauki o pochodzeniu wyrazdw (III rok, 1. st. fil. ukr., fil. ros.)

e Wspdiczesne jezyki stowianskie (II rok SUM)

e Kultura jezyka (I SUM, fil. hiszpanska)
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— zajecia dla doktorantow (w tym na Jezykoznawczych Studiach Doktoranckich
IJP PAN):
e Seminarium promotorskie;
e Konsultacje warsztatowe; Konwersatorium Wprowadzenie do nauki o pochodzeniu
wyrazu.

—_zajecia prowadzone w latach wczesniejszych (kierunek: Jezyk i kultura Rosji,

e Seminarium magisterskie

e Historia rosyjskiego jezyka literackiego z elementami gramatyki historycznej
e Gramatyka jezyka staro-cerkiewno-stowianskiego

e Gramatyka poréwnawcza jezykow stowianskich

UDZIAL W KONFERENCIJACH NAUKOWYCH:

— zagranicznych:
a) cykliczne konferencje geolingwistyczne:

Atlasu Linguarum Europae [ALE]:
1) Krakéw (Polska 2010)
2) Ryga (kotwa 2012)

Ogolnostowianskiego Atlasu Jezykowego [OJ1A]:

1) Zwienigorod (pod Moskwg, Rosja 2011)
2) Brno (Czechy 2012)

3) Portoroz (Stowenia 2013)

4) Zapresi¢ / k. Zagrzebia (Chorwacja 2015)



5) Belgrad (Serbia 2016)
6) Krakow (Polska 2019)
7) Platforma ZOOM - doroczne posiedzenie cztonkéw Komisji OLA (27 X 2020)
8) Platforma ZOOM — doroczne posiedzenie cztonkéw Komisji OLA (24 XI 2021)

b) etymologicznych:

Czechy, Brno (7-9 IX 1999) — Etymologické symposion Brno: Slovenska etymologie
v indoevropském kontextu — referat: Prastowiariska deklinacia -*i- tematowa
w swietle danych innych jezykow europejskich.

Czechy, Brno (10-12 IX 2002) — Etymologické symposion Brno — referat: Ze skarbca
leksyki gwarowej. O pochodzeniu i semantyce dwu osobliwych wyrazow.

Czechy, Brno (6-8 IX 2005) — Etymologické symposion Brno — referat: Nomen
instrumenti laskopy na tle innych stowiariskich nazw nosidet.

Serbia, Belgrad (5-10 IX 2006) — Cumno3sujym CJTOBEHCKA ETUMOJIOTMIA OAHAC
— referat: Semantyka stowiariskich leksemow z rdzeniem *rod-.

Stowenia, Lublana (16—18 IX 2010) — Mednarodni znanstveni simpozij: Praslovanska
dialektizacija v luci etimoloskih raziskav. Ob stoti obletnici rojstva akademika Franceta
Bezlaja — referat: Rotacyzm: rozwazania na temat gtoski [r] w jezykach stowiariskich.
Czechy, Brno (6-8 IX 2011) — Etymologické symposion Brno: Theory and Empiricizm
in Slavonic Diachronic Linguistics — referat: Nazwy widczegow w  biatoruskich
dialektach i ich ekwiwalenty innostowiariskie.

Rosja, Jekaterynburg (8-10 IX 2012) — II MexayHapoaHas Hay4Has KOHdbepeHums:
STHOoNMHrBUCTMKA. OHOMacTuka. 3tumonorus — referat:  OrroroHummyeckme
HA3BaHus1 B 10/IbCKOM U PYCCKOM S3bIKax: HOPMa 1 y3ycC.

Czechy, Brno (9-11 IX 2014) — Etymologické symposion Brno "Etymological
Research of Old Church Slavonic: from the Slavonic, Indo-European and General
Linguistic Perspect" — referat: Wykorzystanie danych staro-cerkiewno-stowiariskich
I rusko-cerkiewnych w etymologicznych stownikach jezykow stowiariskich.

Rosja, Jekaterynburg (7-11 IX 2015) — III MexayHapoaHas HayyHas KOHbepeHuums:
STHONMHrBUCTUKA. OHOMacTuka. Dtumonorns — referat: M3 onwbita nogroroBkm
STUMOJIOTMYECKUX  KOMMEHTApUEB K  "BOJIbLLIOMY  C/I0BAPIO  IO/IbCKOrO  A3bIKa
(oHnaiK)". [wspofaut.: P. Debowiak, J. Waniakowa]

Polska, Krakéw (25-27 V 2016) — Symposium Etymologicum: Sladami mysli
etymologicznej. W stulecie urodzin wybitnego slawisty i etymologa Profesora
Franciszka Stawskiego — referat: Wokot czasownikow z semantyka ruchu.

Czechy, Brno (12-14 IX 2017) — Etymologické symposion Brno: ,Etymological
Research of Czech: from the Slavonic, Indo-European and General Linguistic
Perspective’ — referat: Bohemica w badaniach polskich leksykologow i etymologow.
Rosja, Jekaterynburg (9-13 IX 2019) — IV MexayHapoaHas Hay4Has KoHdbepeHums:
STHONMHIrBUCTMKA. OHOMacTuka. Dtumonorus — referat: Posb srumosorm  ripm
peam3zalmm rpoexktTa <«Asvik xurener Crmwa. Kopriyc TeKCTOB . AMASIEKTHBIX
3anmces.

¢) innych:



Wegry, Budapeszt (5-7 IV 2000) — Miedzynarodowa Konferencja ,Jezyki w WKL
i krajach wspoéiczesnych Europy Wschodniej i Centralnej: migracja stow,
wyrazen, mysli” — referat: Wplyw polszczyzny na biatoruskie gwary okolic Grodna.
Adaptacja polskich wyrazow zawierajgcych samogtoski nosowe.

Niemcy, Berlin, Humboldt-Universitat (27-29 IX 2007) — Internationale Konferenz
~POLYSLAV XI" — referat: Uwagi nad stowiariska terminologia meteorologiczna.
Biatorus, Minsk (19-21 V 2010) — V Miedzynarodowy Kongres Biatorutenistow
(FTpamaackae Ab6'agHaHHe: MixHapoaHas Acauplisiupla  benapycictay) — referat:
Leksyka temporalna w gwarowych stownikach Grodzieriszczyzny i jej odpowiedniki
w biatoruskim jezyku literackim.

Stowenia, Lublana, SAZU (11-12 II 2016) — 3. Slovenski dialektoloski posvet

(SDP3) - referat: Refleksje nad przygotowaniem materiatu  polskiego
do biatoruskiego tomu OLA ,Meteorologia’.

Rosja, Sankt-Petersburg, RAN [Poccuiickasi Akagemuss Hayk —  WHcTuTyT
NMHIBUCTMYECKMX  uccnepgoBanui  PAH]  (3-5 X 2018) -  Poccwiickas

aKageMmnyecKas JIEKCUKOrpaghms: COBPEMEHHOE COCTOSIHMNE M NMEPCIIEKTHUBBI
pa3BuTna. MexayHapoaHass Hay4yHas KOHdepeHuusi, nocBsleHHas 70-netuto
BbixOA4a MNepBOro TOMA aKaAEMUYeCKoro «(JioBapsi COBPEMEHHOMO PycCKOro
JMTEPATYPHOro S3bika» — referat: Or (CnoBaps mo/bCkoro S3vika NoA  pea.
B. [lopoweBckoro p[o bosiblioro «ioBaps ro/ibckoro A3sika [TAH nop  pea.
M. Xmurpoaskoro. [Ponadto przewodniczenie w obradach plenarnych posiedzenia
TeopeTndeckume rpobreMbl U NEDCIIEKTUBbLI 0OLLEN IEKCUKOrpagm).

Rosja, Moskwa [MOCKOBCKWUIA roCyapCTBEHHbIN yHMBEpcUTeT uM. M.B. JloMmoHocoBa
— Qunonornyecknii dakynbTeT] (28-29 XI 2018) — CrnaBaHCKui MUp: A3bIK,
mreparypa, Ky/ibTypa. MexayHapoaHasi HayyHasi KoHdepeHuus, nocBsiLEeHHas
100-neTnio CO AHA POXAEHWUS 3acny>XeHHoro npodeccopa MIY M.B. LUupokosol
n 75-netmio  kadpeapbl CnaBsiHCKOW unonorum Gunonormyeckoro dakysnbteta —
referat: /3 Ky/IbTYpHO-S3bIKOBbIX KOHTAKTOB [10/1bCKO-OE/I0PYCCKOIO  IMOMEXBS.
Jlekcuyeckmi aHams.

Bosnia i Hercegowina, Sarajewo (17-19 IX 2021) - Tredi
bosanskohercegovacki slavisticki kongres Sarajevo — referat: Meteorologiczna
leksyka w dialekcie kaszubskim na tle stowiariskim
[https://www.unsa.ba/en/novosti/3rd-bh-slavic-congress-held-sarajevo]

Stowenia, Lublana (22-23 IX 2022) — 4. Slovenski dialektoloski posvet (Institut
za slovenski jezik Frana RamovSa ZRC SAZU / Oddelok za slovenistiko Filozofske
fakultete Univerze v Ljubljani) — referat: In memoriam Prof. Wiesfaw Borys:
Meteorologica w badanich etymologicznych Profesora W. Borysia

Czarnogora, Cetinje (6-8 IX 2023) — Medunarodni naucni simpozijum Cetinjski
filoloski dani IV (Fakultet za crnogorski jezik i knjizevnost — Cetinje / Crnogorsko
filoloSko drustvo — Podgorica) — referat: 7he current state and perspectives in
etymological and geolinguistic studies of Slavic languages (Stan obecny i perspektywy
w badaniach etymologicznych i geolingwistycznych jezykow stowiariskich).
Czarnogora, Cetinje (17-19 IX 2025) — Medunarodni naucni simpozijum Cetinjski
filoloski dani V (Fakultet za crnogorski jezik i knjizevnost — Cetinje / Crnogorsko



filoloSko drustvo — Podgorica) — referat na posiedzeniu plenarnym: Sfowiariska
etymologia — przesztosc, terazniejszosc, przysztosc.

Ukraina, Czerniowce (23-24 X 2025) — MixHapogHa HaykoBa KOHepeHLUis
«YKpaiHCbKi Ta IHOC/IOB'AAHCbKI JIIHIBICTUYHI CTyAil B iCTOPU4YHOMY acCneKTi:
BiA BMTOKIB A0 cborogeHHs» [wspdtorganizacja: INSTYTUT NEOFILOLOGII
UKEN]: wygtoszenie sfowa powitalnego oraz referatu 7he latest Achievements in
Slavic Etymology na posiedzeniu plenarnym [online].

— miedzynarodowe (zorganizowane w Polsce):

Krakow (17-18 V 2001) — Dzieje Stowian w swietle leksyki. Pamieci Profesora
Franciszka Stawskiego — referat: Grodzieriska terminologia meteorologiczna.

Biatystok, Supras$l — Uniwersytet w Biatymstoku (27-29 maja 2002) -
Miedzynarodowa Konferencja Naukowa ,Wielojezyczno$¢ i wielokulturowos¢
pogranicza polsko-wschodniostowianskiego — tylko spuscizng Wielkiego
Ksiestwa Litewskiego czy takze szansg na przysztos$¢?” — referat: Kultura
duchowa i obyczajowosc ludu w swietle leksyki biatoruskich gwar okolic Grodna.
Biatystok —  Zaklad Jezykoznawstwa  Historycznego  Instytutu  Filologii
Wschodniostowianskiej, Zaktad Literatury Os$wiecenia i Romantyzmu Instytutu
Filologii Polskiej oraz Katedra Teologii Prawostawnej i Katedra Teologii Katolickiej
Uniwersytetu w Bialymstoku (18-21 V 2003) — Miedzynarodowa Konferencja
Naukowa ,Chrzescijanskie dziedzictwo duchowe narodow stowianskich.
Literatura. Kultura. Jezyk” — referat: Sfowiariskie kontynuanty leksykalne z pst.
pierwiastkiem *svet-.

Krakow (12-13 XII 2006) — Jezykoznawstwo historyczne i typologiczne.
W 100-lecie urodzin Profesora Tadeusza Milewskiego - referat: Miedzy
upatem a mrozem — stopniowanie doznari termicznych w swietle leksyki stowiarskiey.
Krakow — UJ, UP w Krakowie (9-10 X 2014) — Jezyk i jezykoznawstwo dawniej
i dzis. W stulecie urodzin Prof. Adama Heinza - referat: Stowiariska leksyka
meteorologiczna — chronologia, semantyka, metodologia.

Krakow — Uniwersytet Pedagogiczny im. KEN w Krakowie — Instytut Neofilologii
(20-21 IV 2017) — II Miedzynarodowa konferencja naukowa: Tradycja
i nowoczesnosc. Jezyk i literatura Stowian wschodnich — referat: Stan obecny
i perspektywy w badaniach etymologicznych | geolingwistycznych jezykow
Sstowiariskich.

Pobierowo — Uniwersytet Szczecinski — Wydziat Humanistyczny / Instytut
Jezykoznawstwa (25-27 V 2023) — Jezyki i kultury swiata w perspektywie
leksykologicznej i leksykograficznej - referat: Stowiariskie  stowniki

etymologiczne i atlasy jezykowe. Stan obecny i perspektywy.

Lublin — UMCS - Instytut Jezykoznawstwa i Literaturoznawstwa (28-29 IX 2023) —
Rusycystyka po 2022 roku: kontynuacja badan i nowe wyzwania — referat:
Aktualna sytuacja badari etymologicznych i geolingwistycznych jezykow stowiariskich.
Czy/Kiedy moZliwa jest/bedzie realizacia wspoinych projektow?

Warszawa — Instytut Slawistyki Polskiej Akademii Nauk — Komitet Stowianoznawstwa
Polskiej Akademii Nauk — Panstwowa Akademia Nauk Stosowanych w Krosnie —
Fundacja Jezyka Polskiego — IHCTUTYT ykpaiHo3HaBcTBa iM. I. Kpun'sakesuua HAH
YKkpaiHn (25-26 V 2026) — Miedzynarodowa konferencja naukowa z cyklu



~Aktualne problemy dialektologii” (20. edycja): ,Dawne i wspofczesne
kontakty jezykowo-kulturowe w krajach sfowiariskich — Konferencja w
pierwszg rocznice smierci profesora Janusza Siatkowskiego' - referat:
Spuscizna naukowa Janusza Slatkowskiego w dydaktyce uniwersyteckiej (na
podstawie zajec ze studentami kierunkow filologicznych).

— inne odczyty i wykiady:

Posiedzenie naukowe Komisji Stowianoznawstwa O/PAN w Krakowie (18 X
2017): Grodzieriska leksykografia i leksykologia gwarowa na tle ogolnobiaftoruskim.
Stan obecny.

Wyktady z historii rosyjskiego jezyka literackiego i gramatyki porownawczej jezykow
stowiariskich dla studentow kierunkow filologicznych Uniwersytetu w Grenadzie
(Hiszpania) w dniach 6-10 IV 2025 ramach wymiany ERASMUS".

Posiedzenie naukowe Komisji Stowianoznawstwa O/PAN w Krakowie (17 XII
2025): W kregu slawistycznych badari etymologicznych i geolingwistycznych.

PUBLIKACIE

Monografia:
Biaforuskie gwary Grodzieriszczyzny. Wybrane zagadnienia. Prace IJP PAN 140, Krakow

2013. ISBN 978-83-62275-66-3 [0ai:rcin.org.pl:48398]

Autorskie i wspotautorskie artykuty hastowe w stownikach:

Slownik prasfowianski, opracowany przez zespdt Instytutu Slawistyki PAN, pod
redakcjg F. Stawskiego, t. 7, Zaktad Narodowy imienia Ossolinskich, Wyd. PAN,
Wroctaw — Krakdw 1995.

Slownik prasfowianski, opracowany przez zespdt Instytutu Slawistyki PAN, pod
redakcjg F. Stawskiego, t. 8, Zaktad Narodowy imienia Ossolinskich, Wyd. PAN,
Wroctaw — Krakdw 2001.

Stownik prastowianski, t. 10, pod redakcjg Marioli Jakubowicz, SLAV, Warszawa
2024.

ISBN: 978-83-66369-28-3 [catosc¢], ISBN: 978-83-66369-81-8 [e-book], ISBN: 978-
83-66369-82-5. DOI: https://doi.org/10.11649/978-83-66369-81-8.

opracowanie etymologii haset stownikowych (litery R-Z) do Wielkiego Stownika
Jezyka Polskiego PAN. https://wsjp.pl

W druku:
Stownik prastowiariski, t. 9, pod redakcjg M. Jakubowicz.

Artykuly, rozdzialy w publikacjach zbiorowych i monografiach oraz doniesienia

konferencyjne:

Plosna ‘stopa’ - gwarowy archaizm leksykalny?, ,Jezyk Polski” LXXI 3-5, 1991,
S. 239-242.

O dziwnym wyrazie sigac — na marginesie notki K. Nitscha spostrzezen kilka, ,Jezyk
Polski” LXXII 2-3, 1992, s. 169-173.


https://rcin.org.pl/ijp/dlibra/publication/66461/edition/48398
https://doi.org/10.11649/978-83-66369-81-8
https://wsjp.pl/

Semantyka czasownikdw z pierwiastkiem *strep- w jezykach stowianskich, ,Studia
z Filologii Polskiej i Stowianskiej” 32, 1995, s. 209-214.

Przyczynek do dziejoéw rosyjskich formacji przymiotnikowych zakoriczonych na -ovityj,
~Studia z Filologii Polskiej i Stowianskiej” 33, 1996, s. 165-179.

O kilku przyktadach wykorzystania materiatu jezyka polskiego przy rekonstrukcji
leksyki prastowianskiej, ,Rocznik Slawistyczny”, L, 1996, s. 45-51.

Prastowianska deklinacja -*ftematowa w Swietle danych innych jezykéw
indoeuropejskich, ,Studia Etymologica Brunensia” 1, red. 1. Janyskova i H. Karlikova,
Praha 2000, s. 95-103.

Wptywy polskie na biatoruskie gwary okolic Grodna, [w:] Hungaro-Baltoslavica,
red. A. Laczhazi, E. Szmolinka, A. Zoltan, Budapest 2000, s. 105-106.

Wplyw polszczyzny na biatoruskie gwary okolic Grodna. Adaptacja polskich wyrazéw
zawierajgcych samogtoski nosowe, ,Studia Russica” XVIII, red. A. Zoltan, B. Tatar,
Budapest 2000, s. 199-205.

O kilku rzekomych i autentycznych archaizmach biatoruskich, ,Studia Slavica
Hungarica” 47/1-2, Budapest 2002, s. 53-58.

Grodzienska terminologia meteorologiczna. W kregu pogody i niepogody, chmur,
deszczu i mzawki, [w:] Dzieje Stowian w Swietle leksyki, red.: J. Rusek, W. Borys,
L. Bednarczuk, Krakow 2002, s. 521-531.

Kultura duchowa i obyczajowos¢ ludu w Swietle leksyki biatoruskich gwar okolic
Grodna, [w:] Wielojezycznos¢ i wielokulturowo$¢ na pograniczu  polsko
wschodniostowianskim, red. Z. Abramowicz, Biatystok 2002, s. 163—-172.
DTUMonornyeckme HabnoaeHns Had NEKCUMKOM 6enopycckux roBopoB pOAHEHCKOM
obnactn (Ha pycckoM M nonbckoM ¢oHe), [w:] Pycckas aAvanekTHas 3TUMOJSOrus.
MaTtepuanel IV MexgayHap. Hayd. kKoHdep., EkatepuHbypr 2002, s. 17-19.

Ze skarbca leksyki gwarowej. O pochodzeniu i semantyce dwu osobliwych wyrazéw,
»Studia Etymologica Brunensia” 2., red.: 1. Janyskova i H. Karlikova, Praha 2003,
s. 153-161.

CoxpaHunucb N1 B AvanekTax OKpecTHOCTen MoruneBa CyLLeCTBUTENbHbIE CpeaHEro
N MYXXCKOrO poAa OCHOB Ha -*i-?, ,9Tumonormua 2000-2002", Mocksa 2003, s. 194—
199.

Odzwierciedlenie niektorych elementéw fonetyki polskiej w biatoruskich gwarach
grodzienskich, ,Studia z Filologii Polskiej i Stowianskiej” 38, 2002/3, s. 135-153.
Niektore stowianskie kontynuanty leksykalne z pst. pierwiastkiem *svet
[w:] Chrzescijanskie dziedzictwo duchowe naroddw stowianskich, red. Z. Abramowicz,
Biatystok 2003, s. 401-412.

Wschodniostowianskie przymiotniki z suf. *-iv» derywowane od rzeczownikowych
tematdw na *-i-. ,Studia Russica” XX. In honorem Béla Tatar. Red. L. Jaszay,
A. Zoltan. Budapest 2003, s. 336-351.

Terminologia meteorologiczna w biatoruskich gwarach na Grodzienszczyznie, ,Acta
Baltico-Slavica” 27, 2003, s.117-128. Nazwy suszy / upatu oraz terminologia wiatru
w biatoruskich gwarach na Grodziefszczyznie, ,Acta Baltico-Slavica” 28, 2004, s. 97—
107.

HoBelwwne TeHAEHUMM B AepyBaLMM MOSIbCKMX OTTOMOHUMUYECKUX NMpuiaraTesbHbIX
[w:] OHoMacTMka B Kpyry ryMaHUTapHbIX Hayk. MaTtepuanbl MeXayHapoaHoW



Hay4yHON KOHdepeHumun. EkaTepuHbypr, 20-23 ceHTs6psi 2005 r., red.: M.3. Pyr,
J1.A. ®eokTtucroBa, Ekatepunbypr 2005, s. 188-190.

Wotogdzki, wotogodzki czy wotogdzianski? [w:] Ad Fontes Verborum. WccnenoBaHus
Mo 3TMMONIOMUM M UCTOpUYECKON ceMaHTuke. K 70-neTtuto XKaHHbl XXaHoBHbI Bap6or,
MockBa 2006, s. 272-279.

Wschodniostowianskie przymiotniki z suf. *-avs derywowane od rzeczownikéw,
kontynuujgcych tematy na *-i-, ,Studia Russica” XXII,. red. L. Jaszay, A. Zoltan,
Budapest 2005, s. 5-13.

Mpacn. *svetp (CEMAHTUYECKMI aHanM3  HEKOTOPbIX  CMaBAHCKMX  JIEKCEM),
~O1umonoruns 2003-2005", Mockea 2007, s. 162-173.

Okredlenia mrozu i powierzchni pokrytych lodem w biatoruskich gwarach
na Grodzienszczyznie, ,Acta Baltico-Slavica” 29, 2006, s. 147-158.

Nomen instrumenti /askopy na tle innych stowianskich nazw nosidet ,Studia
Etymologica Brunensia” 3, red. H. Karlikova, I. JanySkova, Praha 2006, s. 331-340.
Wyrazy z grupg spétgtoskowg -4/ w biatoruskich gwarach Grodzienszczyzny, ,Acta
Universitatis Latviensis” 707, red. Igors Koskins, Latvijas Universitate 2006, s. 14-22.
Szkic semantyczny pst.  *jbzrod- (Aspekt historyczno-poréwnawczy) /
A semasiological study of Proto-Slavic *jbzrod - (Historical-comparativ aspect). ,Acta
Universitatis  Latviensis” 720 [Studia etymologica germano-balto-slavica],
red. S. Pavidis, I. Koskins, Latvijas Universitate 2007, s. 21-30.

Semantyka niektérych typéw leksykalnych z rdzeniem *rod- na materiale jezykéw
stowianskich, [w:] Slovenska etimologija danas, red. A. Loma, Beograd 2007, s. 337—
347.

Stowianska  terminologia zwigzana z mrozem, zimnem i chtodem,
[w:] Jezykoznawstwo historyczne i typologiczne. W 100-lecie urodzin profesora
Tadeusza Milewskiego, red.: L. Bednarczuk, W. Smoczynski, M. Wojty’fa-éwierzowska,
PAU, Krakéw 2008, s. 533-548.

BanTuiickas 1 cnaBsiHCKasi METEOPOSIOrMyeckas fekCcuka: CEMaHTUYECKUE pasnmumst
ncxoactso, [w:] OTHoMMHrBMcMka. OHoMacTuka. 3Itumonorus. (Matepuansl
MeXAyHapOAHOW Hay4HoW kKoHdepeHunmn), EkaTtepuHbypr 2009, s. 200-201.

Rok, pora roku, miesigc... — leksyka temporalna w stownikach gwarowych
Grodzienszczyzny i jej literackie ekwiwalenty, ,Acta Baltico-Slavica” 35, 2011, s. 109-
130.

Leksyka temporalna w gwarowych stownikach Grodzienszczyzny a jej odpowiedniki
w biatoruskim jezyku literackim, [w:] HoBae cnosa y 6enapycicTbiubl. MaBa3HaycTBa.
MaTapbisinbl V MidxHapoaHara kaHrpaca 6enapycicray. MiHck, 20-21 mas 2010 roaa
[benapycika=Albaruthenica 32], paa.: C.M. 3anpyacki, IA. UpbixyH, MiHck 2012,
s. 129-138.

Rotacyzm: rozwazania na temat gtoski [r] w jezykach stowianskich na tle
adekwatnych zjawisk fonetycznych w innych jezykach, zwiaszcza indo-europejskich,
[w:] Praslovanska dialektizacija v luci etimoloskih raziskav. Ob stoti obletnici rojstva
akademika Franceta Bezlaja, red. M. Furlan, A. Sivic-Dular, Ljubljana 2012, s. 163—
176. [rec.. W. Manczak, Rotacyzm w jezykach potudniowostowianskich,
[w:] Maiuscula Linguistica. Studia in honorem Professori Matthize Grochowski



sextuagesimo quinto dedicata, pod red. A. Moroza, P. Sobotki, M. Zabowskiej,
Warszawa 2014, s. 391-394].

OTTONOHMMMYECKME Ha3BaHMUA B MOMbCKOM M PYCCKOM $3blkax: HOpMa M Yy3yc,
[w:] 3THoNMHrBMCTMKA. OHOMacTuKa. ITuMmonorus. Matepuansl II MexayHapoaHow
KOoHdepeHuun, EkatepuHbypr, 8-10 ceHTsbpa 2012 r. B 2 wuvacrax, pea.
E.J1. bepe3osuy, EkaTepuHbypr 2012, 4 1, 125-127.

Biatoruskie wyrazy 6agzara | nobagszska ‘widczega, tazega, tutacz’, [w:] ,Cryaii
3 oHomacTtuku Ta etumonorii 2013”, sign. pea. O.MN. Kapmenko, B.MM. Wynbrau, Kuis
2013, s. 245-252.

O jeszcze jednym ciekawym zjawisku fonetycznym w gwarach Grodzienszczyzny
(na szerszym tle), [w:] Polono-Slavica in honorem Maria Wojty’ra-éwierzowska,
red. L. Bednarczuk, H. Chodurska, A. Mazulis-Frydel, Krakdw 2014, s. 247-266.
Niektore stowianskie nazwy widczegdw, [w:] Studia Borysiana, Etymologica —
Diachronica — Slavica. W 75. rocznice urodzin Profesora Wiestawa Borysia,
red. M. Jakubowicz, B. Raszewska-Zurek, Warszawa 2014, s. 343-353.

M3 onbiTa NOArOTOBKM 3TMMOSIOMMYECKMX KOMMeHTapueB K "BonbwoMy cnosapto
MosibCckoro A3blka (OHNamH)", [w:] STHONMHIrBUCTMKA - OHOMacTMKa - ITUMONOTrus:
matepuanbl III MexayHap. Hayd. KoHd. EkatepuHbypr 7-11 ceHTsi6ps 2015,
pea. E.J1. Bbepe3osud, Ekatepunbypr 2015, s. 110-115. [wspotautorstwo: P.
Debowiak, J.Waniakowa].

Bb. Actpoycki (Kpakay, [onblw4a): MaHarpadis npa 6enapyckie raBopki
lpoa3eHIIYbIHbI, Bblaaa3eHass y KpakaBe, agkasHbl pi3gakTap: M.A. [laHinosid,
poaHa 2016, s. 18-25 (artykut w jez. biatoruskim).

Etymology in the Polish Academy of Sciences Great Dictionary of Polish, Lexikos 27
(AFRILEX-reeks/series 27: 2017), s. 597-608 [wspotautorstwo: P. Debowiak,
J. Waniakowa] — [http://lexikos.journals.ac.za].

Etymologia w Wielkim stowniku jezyka polskiego PAN, [w:] MIEDZY TEORIA
A PRAKTYKA. METODY WSPOLCZESNEJ LEKSYKOGRAFII. Red. M. Banko, H. Karas,
Warszawa 2018: Wydawnictwo Uniwersytetu Warszawskiego [Biblioteka Prac
Filologicznych], t. I, s. 31-42, ISBN: 978-83-235-3541-6, [wspofautorstwo:
P. Debowiak, J. Waniakowa].

Informacja o pochodzeniu wyrazow w WSJP PAN, [w:] WIELKI SEOWNIK JEZYKA
POLSKIEGO. GENEZA. KONCEPCIA. Zasady opracowania. Komitet redakcyjny:
P. Zmigrodzki, M. Banko, B. Batko-Tokarz, J. Bobrowski, A. Czelakowska,
M. Grochowski, R. Przybylska, J. Waniakowa, K. Wegrzynek, Libron: Krakéw 2018,
s. 103-113. ISBN: 978-83-64007-49-1 [wspodtautorstwo: P. Debowiak, J. Waniakowa].
Stan obecny i perspektywy w badaniach etymologicznych i geolingwistycznych
jezykdw stowianskich, [w:] TRADYCJA I NOWOCZESNOSC. Z ZAGADNIEN JEZYKA
I LITERATURY StOWIAN WSCHODNICH, pod red. A. Kotkiewicz, B. Ostrowskiego,
M. Knurowskiej, Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Pedagogicznego: Krakdéw
2019, s. 173-184. ISBN 978-83-8084-251-9.

STUMonorusa B <«bosIbLLIOM C/IOBAPE M0/IbCKOro Ssbika [losibckovi AH», [w:] Tpyabl
MHcTuTyTa pycckoro s3bika uMm. B.B. BuHorpagoBa // Proceedings of the
V.V. Vinogradov Russian Language Institute, Bbin. / XVIII: 3Tumonorus // Etymology,
pea. A.M. MonpgosaH // editor-in-chief A.M. Moldovan, W3a. // Edit. «Bect-



KoHcantuHr»: MockBa // Moscow 2018, s. 95-106. [wspdtautorstwo: P. Debowiak,
J. Waniakowa].

Ponb 3TMMonorum npu peanusaunv NpoexkTa «A3bik xurened Crimiwa. Kopryc TEKCTOB
u Ananektrpix 3amices», [w:] 3THONMNMHIBUCTUKA. OHOMACTUKA. STUMOIOInS:
mMaTepuansbl IV MexayHap. Hayd. KoHd. EkaTtepuHbypr, 9—13 ceHTsa6ps 2019 r. / UH-T
pyc. s3. uM. B. B. BuHorpagosa PAH, UH-T cnaBsHoBeaeHusa PAH, Ypan. denep. yH-T;
[peakon.: E. J1. bepe3osuy (0TB. pea.) v ap.]. — EkatepuHbypr: U3a-Bo Ypan. yH-Ta,
2019. — 378 c. ISBN 978-5-7996-2700-3, s. 244-246.

Etymologica w badaniach Profesor Krystyny Pisarkowej, [w:] Jezyk ,okragty jak
pomarancza”. Pamieci Profesor Krystyny Pisarkowej w 90. rocznice Jej urodzin,
pod redakcjg T. Szczerbowskiego, Wydawnictwo UP: Krakdéw, 2021, s. 275-285.

ISSN 2450-7865; ISBN 978-83-8084-713-2; e-ISBN 978-83-8084-714-9;
DOI 10.24917/9788380847132.

Profesor Tadeusz Szymanski jako badacz leksyki prastowianskiej, Annales
Universitatis Paedagogicae Cracoviensis. Studia Linguistica 18, Wydawnictwo
Naukowe  UP: Krakéw 2023, s.261-279, ISSN  2083-1765 DOI
10.24917/20831765.18.109.

Aktualne wyzwania i perspektywy badan etymologicznych jezykéw stowianskich,
Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis. Studia Russologica 16, Krakow
2023, s. 139-167, ISSN 1689-9911 DOI 10.24917/16899911.16.12.

W kregu badan slawistycznych: najnowsze osiggniecia w dziedzinie etymologii,
Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis. Studia Russologica. 2024, z. 17,
123-136, ISSN 1689-9911 DOI 10.24917/16899911.17

Mapy i komentarze morfonologiczne (autorstwo/wspétautorstwo):

OGOLNOSLOWIANSKI ATLAS JEZYKOWY (OJIA)
http://www.slavatlas.org/publications.html

Bb. OctpoBckn(n): Kapta NQ 23: L 2271 ‘6apabad [w:] O6wecnaBsHCKUI
nuHrenctnyeckmin atnac (OJ1A): Bbin. 10: HAPOJHbIE OBbIYAWN. (Cepus nekcuko-
cnosoobpazoBartenbHas), pea. T.U. BeHanHa, Mocksa 2015, s. 116—-118.
b. OctpoBcku(n): Kapta N2 24 F 2272 *ppbbnp [w:] O6LwecnaBsHCKUN
nuHrenctnyeckmin atnac (OJ1A): Bbin. 10: HAPOJHbIE OBbIYAWN. (Cepus nekcuko-
cnosoobpazoBartenbHas), pea. T.U. BeHanHa, Mocksa 2015, s. 119-121.
T. BeHnauHa, b. OctpoBckn(i) [wspdtautorstwo]: Kapta N2 31 L 1933 ‘CusbHbIiA,
obnapatowmin  dusmyeckon cuno (0 denoseke)' [w:]  ObliecnaBsHCKUM
nuHrBucTudeckun atnac (ON1A): Bbin. 12. JIMYHBIE YEPTbl YEJIOBEKA (Cepusi
NEKCUKo-cnoesoobpasosatenbHas), oTB. pea. T.W. BeHaumHa, MockBa - CaHKT-
MNetepbypr: Hectop-Uctopus, 2020, s. 188—-192. ISBN 978-5-4469-1760-0.
T. BeHauHa, Bb. OctpoBcku(i) [wspdtautorstwo]: Kapta N2 36 L 1933 ‘nnakcuBblil,
yacto nnavywmn (o pebeHke)’ [w:] O6LecnaBSHCKUMA NUHIBUCTUYECKMIN aTnac
(ONA):  BbIM. 12.  JINYHbIE  YEPTbl  YE/NIOBEKA  (Cepusa  nekcuko-
cnosoobpasoBaTtenbHast), oTte. pea. T.W. BenHaunHa, MockBa - CaHkT-letepbypr:
Hectop-Uctopus, 2020, s. 211-216. ISBN 978-5-4469-1760-0.
b. Octposcku(i), M. KoteBa, K. Ywesa [wspotautorstwo]: Kapta N2 45 L 1987
'OXOTHO M xopowo paboTalowmn (0 uyenoseke) [w:] ObuiecnaBaHCKUIA



http://www.slavatlas.org/publications.html

nuHreuctndeckni atnac (ONA): Bbin. 12. JIMYHBIE YEPTbl YEJTOBEKA (Cepus
NEKCUKo-cnoBoobpasosaTtenbHas), oTe. pea. T.W. BeHauHa, MockBa - CaHKT-
MNetepbypr: Hectop-Uctopus, 2020, s. 266—-272. ISBN 978-5-4469-1760-0.

Boinyck 9. Pecdnekcbl *tort, *tolt, *tert, *telt, *ort, *olt (Cepus
(oHeTmko-rpamMmaTnyeckas) / Eds. M. Ireinova, P. Pradkova. Praha: Academia,
2019. — 191 c. ISBN 978-80-200-3105-1.

B paboTte HaAa BbIMNYCKOM NpvHUManu yyactue [s. 12]:

Benapycb: M. AHTponay, J1. BeiroHHas, A. MaanyxHsl, A. MauexiHa, B. Pycak

bonrapus: J1. Bacunesa, X. JelkoBa, C. Kepemnaunesa, M. KoteBa, K. MbpeaHoB, E. Ksaesa, M. Tpoesa
BbocHus u lepuerosunHa: M. Kapaaw, C. Xanunosuy, A. LLlexoBuy

lepmanunsa (Jlyxuua): C. Bénbke

Monbwa: A. Basara, J. Basara, P. Debowiak, H. Grochola-Szczepanek, B. Ostrowski, J. Siatkowski, Z.
Topolifiska,H. Zdunska

Poccus: T. BeHauHa, J1. KanHbiHb.

Redakcja publikacii zbiorowych i periodykéw naukowych:

Tradycja i nowoczesnosc. Z zagadnien jezyka i literatury Stowian Wschodnich, red. A.
Kotkiewicz, B. Ostrowski, M. Knurowska, Krakéw 2019.

ISBN 978-83-8084-251-9, e-ISBN 978-83-8084-252-3.

DOI 10.24917/9788380842519

Tradycja i nowoczesnosc. Z zagadnieri jezyka i literatury Stowian Wschodnich 2, red.
A. Kotkiewicz, B. Ostrowski, M. Knurowska, M. Mazus, Krakéw 2020.

ISBN 978-83-8084-528-2, e-ISBN 978-83-8084-529-9, DOI 10.24917/9788380845282
260 Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis: Studia Russologica 11, red.
naczelny: Bogumit Ostrowski, Wydawnictwo Naukowe UP, Krakdw 2018.

ISSN 1689-9911, DOI 10.24917/16899911.11
[http://studiarussologica.up.krakow.pl/?page_id=18], Annales Universitatis
Paedagogicae Cracoviensis: Studia Russologica (up.krakow.pl)

295 Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis: Studia Russologica 12, red.
naczelny: Bogumit Ostrowski, Wydawnictwo Naukowe UP, Krakdw 2019.

ISSN 1689-9911, DOI 10.24917/16899911.12

326 Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis: Studia Russologica 13, red.
naczelny: Bogumit Ostrowski, Wydawnictwo Naukowe UP, Krakéw 2020.

ISSN 1689-9911, DOI 10.24917/16899911.13

349 Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis: Studia Russologica 14, red.
naczelny: Bogumit Ostrowski, Wydawnictwo Naukowe UP, Krakéw 2021.

ISSN 1689-9911 DOI 10.24917/16899911.14

367 Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis: Studia Russologica 15, red.
naczelny: Bogumit Ostrowski, Wydawnictwo Naukowe UP, Krakdw 2022.

ISSN 1689-9911 DOI 10.24917/16899911.15

388 Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis: Studia Russologica 16, red.
naczelny: Bogumit Ostrowski, Wydawnictwo Naukowe UKEN, Krakow 2023.

ISSN 1689-9911 DOI 10.24917/16899911.16

411 Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis: Studia Russologica 17, red.
naczelny: Bogumit Ostrowski, Wydawnictwo Naukowe UKEN, Krakow 2024.


http://studiarussologica.up.krakow.pl/?page_id=18
http://sr.up.krakow.pl/
http://sr.up.krakow.pl/

ISSN 1689-9911 DOI 10.24917/16899911.17

UDZIAt W PROJEKTACH BADAWCZYCH I GRANTACH:

1) Sfownik prastowiariski tom X (kontynuacja):
Nr projektu: 11H 11 026480 [Termin: styczen 2012 —styczen 2016]. Kierownik projektu: dr
hab. Mariola Jakubowicz [Udziat autorski: opracowanie haset stownikowych na litere K].

2) Wielki sfownik jezyka polskiego (kontynuacja):

Nr projektu: 0016/NPRH2/H11/81/2013 [termin: 23.08.2013 - 22.08.2018]. Kierownik
projektu: prof. dr hab. Piotr Zmigrodzki [Udziat autorski: opracowanie 14.500 komentarzy
etymologicznych do artykutéw hastowych na litery R—Z]
https://wsjp.pl/index.php?pokaz=autorzy archiwum.

3) Jezyk mieszkarncow Spisza. Korpus tekstow i nagran gwarowych

Numer projektu: 1bH 15 0166 83 [termin: 23.09.2015 — 22.03.2019].

Kierownik: dr hab. Helena Grochola-Szczepanek, prof. IJP PAN. Wkiad wiasny: konsultacja
etymologiczna. https://spisz.ijp.pan.pl/#!/zespol.

RECENZJE:
e Anatol Aksamitow, Maria Czurak, Stownik frazeologiczny biatorusko-polski [rec.],
~Acta Baltico-Slavica” 26, 2001-2002, s. 315-323.

Recenzja wydawnicza:
o Kostecka-Sadowa, Rzeczownikowe zapozZyczenia wschodniostowiariskie w gwarach
polskich, Instytut Jezyka Polskiego PAN, Krakéw 2015, ss. 488
ISBN 978-83-64007-12-2.

Recenzja ekspercka: Recenzja rozprawy kandydackiej System akcentuacyjny jezyka
Juraja Krizanicia [«AkyeHTHass cucrtema ssvika Opus Kpwkanmda»>] Michaita
Wiadimirowicza Ostona (napisanej pod opiekg cztonka-korespondenta Rosyjskiej
Akademii Nauk, prof. dr. nauk filologicznych Witadimira Antonowicza Dybo);
UZASADNIENIE: stwierdzenie rownowaznosci stopnia kandydata nauk filologicznych
z polskim stopniem naukowym doktora nauk humanistycznych w dyscyplinie
jezykoznawstwo [na zlecenie Rady Naukowej i Dyrektora IJP PAN — 13 V 2021].

Udziat w kolegiach recenzenckich:
e BIULETYN PTJ

e JEZYK POLSKI

o LINGUISTICA SILESIANA

e LingVaria

e ONOMASTICA

e PORADNIK JEZYKOWY

e PRACE FILOLOGICZNE (seria)

e PRZEKLADY LITERATUR SLOWIANSKICH
e ROCZNIK SLAWISTYCZNY


https://wsjp.pl/index.php?pokaz=autorzy_archiwum
https://spisz.ijp.pan.pl/#!/zespol

SLAVIA ORIENTALIS

SEtOWO. STUDIA JEZYKOZNAWCZE
SOCJOLINGWISTYKA

STUDIA Z FILOLOGII POLSKIEJ I StOWIANSKIEJ
STUDIA BIALORUTENISTYCZNE

Recenzje artykutow w tomach pokonferencyjnych:

~Przesztos¢ w jezyku zamknieta. In memoriam Andrae Barikowski” (red. U. Wéjcik),
Czestochowa 2017;

VI Spotkania Naukowe Badaczy Historii Jezyka (Poznan, 24-25 IX 2019),
red. D. Skrzypek, M. Woznicka, M. Nkollo, Seria Wydawnicza Wydziatu Neofilologii
UAM.

RECENZJA DOROBKU HABILITACYINEGO:

ocena dorobku naukowego w postepowaniu habilitacyjnym dr Beaty Raszewskiej-
Zurek (gtéwne osiagniecie: monografia ZGODA w rozumieniu Polakow czasow staro-
i Sredniopolskich (analiza leksykalno-semantyczna) — Woydziat Filologiczny,
Uniwersytet Jagiellonski w Krakowie (habilitacja zatwierdzona 22.06.2018).

RECENZJE PRAC DOKTORSKICH:

Katarzyna Konczewska, Jezyk polski na GrodzieriszczyZnie — Wydziat Filologiczny,
Uniwersytet Pedagogiczny im. KEN w Krakowie (doktorat z wyrdznieniem obroniony
05.02.2015). Praca opiniowana do druku — Ksigzka: Katarzyna Konczewska, POLACY
I JEZYK POLSKI NA GRODZIENSZCZYZNIE, Wydawca: IIP PAN, Krakéw 2021.

Michat tuczynski, Sfowiariska teonimia. Analiza formalna i znaczeniowa — Wydziat
Filologiczny, Uniwersytet Jagiellonski w Krakowie (praca obroniona 25.05.2017).
Praca opiniowana do druku — Ksigzka: Michat tuczynski, BOGOWIE DAWNYCH
StOWIAN. STUDIUM ONOMASTYCZNE, KTN, Kielce 2020.

Joanna Patyk, Bezokolicznik w jezyku ukrairiskim i jego polskie odpowiedniki. Ujecie
morfosyntaktyczne — Wydziat Filologiczny, Uniwersytet Jagiellonski w Krakowie (praca
obroniona 19.05.2021) — Ksigzka: Joanna PATYK, Bezokolicznik w jezyku ukrairiskim
i jego polskie odpowiedniki. Ujecie morfosyntaktyczne, Wydawnictwo UJ, Krakdéw
2023.

Magdalena Janas, QoHeTuka BOCTOYHOC/IaBAHCKUX A3bikoB XVI-
XVII BB. B 3epkasne snarmHckon rpagukm — Wydziat Filologiczny, Uniwersytet
Jagiellonski w Krakowie; (praca obroniona 20.04.2022).

Maciej Waraczewski, O6paz s3b/IK0BOY KOMMYHUKALUMU B CPEAHEPYCCKMI
nepnog. O603HaYEHNE yHaCTHUKOB ANCKYPCa BO B3anMHbIx rpamorax — Wydziat
Filologiczny, Uniwersytet Adama Mickiewicza w Poznaniu; (praca obroniona
20.09.2022).



Anna Paszkowska, Jezykowe i kulturowe aspekty przektadu filmowego
(konfrontacja polsko-rosyjska — Wydziat Humanistyczny, Uniwersytet élaski
w Katowicach); (praca obroniona w 2022 roku). Ksigzka: Anna Paszkowska,
Jezykowe | kulturowe aspekty przektadu filmowego, Wydawnictwo Naukowe: Slask,
Katowice 2023.

Pawetl Kruglik, CosBpemerHas rosibckas @aHTacTmka B pPyCcckux repeBogax
(Ha matepnane TBopYecTBa BblbpaHHbIX rmcaresneyi) — Wydziat Humanistyczny,
Uniwersytet Slaski w Katowicach); (praca obroniona 23 VI 2025).

CZLONKOSTWO KOMISJI DO PRZEPROWADZENIA OCENY OKRESOWE]
DOKTORANTOW:

e 2023, 2024 — U] (Komisja do przeprowadzenia oceny $rodokresowej w ramach
programu doktorskiego Jezykoznawstwo SDNH)

PROMOTORSTWO:

v

PRAC DOKTORSKICH:

Magdalena tubiarz - tytut rozprawy: Jezykowa analiza obrazu wsi w utworach
wybranych pisarzy rosyjskich II potowy XX wieku, Wydziat Filologiczny UP im. KEN
w Krakowie /Rozprawa obroniona 10.01.2019 - dyscyplina: jezykoznawstwo
rosyjskie/;

Pawel Janczulewicz - tytut rozprawy: Z historii tematow spotgtoskowych
w jezykach zachodniostowiariskich, Instytut Jezyka Polskiego PAN ,Rozprawa
obroniona 27.11.2020; doktorat z dyscypliny jezykoznawstwo zatwierdzony
02.12.2020 przez RN 1JP PAN/;

Maria Bugajska — tytul rozprawy: ,Leksykon supraski” z 1722 roku oraz
,Stownik stowiarisko-polski” Jozefa Lewickiego z 1830 roku — analiza jezykowa
I/ leksykograficzna na tle historyczno-kulturowym. /Rozprawa obroniona
17.03.2022; doktorat z dyscypliny jezykoznawstwo zatwierdzony 23.03.2022
przez RN IJP PAN/;

Michat Jankowicz — tytut rozprawy: Kreowanie swiata w rosyjskojezycznych
tekstach prasowych o konflikcie w Donbasie (na materiale gazet rosyjskich
i ukrairiskich). /[Rozprawa obroniona 05.07.2022; doktorat z wyrdznieniem z
dyscypliny jezykoznawstwo zatwierdzony 07.07.2022 przez Rade Dyscypliny
Jezykoznawstwo UP im. KEN/;

ksigzka: Michat Jankowicz, Kreowanie swiata w rosyjskojezycznych tekstach
prasowych o konfiikcie w Donbasie na materiale gazet rosyjskich i ukrairiskich,
Wydawnictwo Naukowe UP, Krakéw 2023.

Agata Jankowicz - tytut rozprawy: Dekonstrukcia dyskursu politycznego
w rosyjskojezycznych parodiach audiowizualnych. [Rozprawa (z wyrdznieniem i
whnioskiem dotyczgcym publikacji) obroniona 16.03.2026; doktorat z dyscypliny
jezykoznawstwo,  zatwierdzony  19.03.2026 przez Rade  Dyscypliny
Jezykoznawstwo UKEN.



PRAC MAGISTERSKICH - 27 wypromowanych dyplomantéw
PRAC LICENCIACKICH - 10 dyplomantow

DOTYCHCZASOWA I BIEZACA DZIAtALNOSC ORGANIZACYINA:

Zastepca dyrektora Instytutu Neofilologii ds. filologii rosyjskiej w okresie 1 III 2018 —
— 311V 2019 r. oraz od 1 IX 2020 - [kadencja do 31 VIII 2028]; od 1 X 2022 r. —
(takze) ds. filologii ukrainskiej [kadencja do 31 VIII 2028]

Kierownik Katedry Jezykoznawstwa Rosyjskiego Instytutu Neofilologii (od 1 IX 2017 —
— 30 IX 2020);

Kierownik Studium Doktorskiego i Jezykoznawczych Studiéw Doktoranckich IJP PAN
(112014 r.-301X2023);

Recenzent w przewodach habilitacyjnych i doktorskich;

Przewodniczacy i cztonek komisji w przewodach doktorskich;

Wspotorganizator III  Miedzynarodowej  konferencji naukowej , Tradycja
i nowoczesnosc. Jezyk i literatura Stowian Wschodnich’ (UP im. KEN, IV
2019);

Wspotorganizator miedzynarodowej konferendji Ob6LecnaBaHCKni
JHremncrnyecknii arnac [OLA] zorganizowanej przez UP im. KEN we wspotpracy
z UJ, 1JP PAN, Komitetem Stowianoznawstwa PAN i PAU (UP, Centrum Konferencyjne
~Krakowiak”, 23-29 IX 2019; udziat wykonawcow miedzynarodowego projektu z 16
krajow europejskich);

Wspdtorganizator (z ramienia UKEN) Miedzynarodowej konferencji naukowej
«YKpaiHCbKi Ta IHOC/I0B SIHCbKI JIIHIBICTHYHI CTYAIi B ICTOPHYHOMY acrneKTi:
Bifg BUTOKIB 40 cborogeHHs» Ukraina, Czerniowce (23—24 X 2025);
Wspdtorganizator Miedzynarodowej konferencji naukowej ,, Tradycja stowiariska w
dialogu z nowoczesnoscig” (UKEN, Instytut Neofilologii, 11 XII 2025).

Cztonek komisji uczelnianych:
— rekrutacyjnej [przewodniczenie w pracach Komisji w roku ak. 2018/19];
— konkursowych — 2017 — [nadal];
— ds. nostryfikacji dyploméw uczelni zagranicznych — 2018 — [nadal];
— do potwierdzania VIII Polskiej Ramy Kwalifikacji dla doktorantow eksternow
z dyscypliny Jezykoznawstwo [2019 — [nadal].

Czionkostwo w stowarzyszeniach i instytucjach naukowych:

- obecnie:

Cztlonek Komisji Etymologicznej przy Miedzynarodowym Komitecie
Slawistow (przez dwie kadencje: 2013-2018, 2028-2025 sekretarz naukowy
Komis;ji);

Cztonek Towarzystwa Mitosnikdéw Jezyka Polskiego (od 1988 r.; w obecnej kadencji
sekretarz Sadu Kolezenskiego);

Czionek Komisji Stowianoznawstwa PAN, Oddziat w Krakowie (od 2016 r. — [nadal])



e Czlonek Rady Naukowej IJP PAN w kadencjach 2011-14, 2015-18, 2019-20
(z urzedu]; 2023-2026 [z wyboru]

e Cztonek Rady Dyscypliny Jezykoznawstwo UKEN;

e Redaktor naczelny rocznika Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis. Studia
Russologica (od X 2017 r. — nadal).

e Czlonek Redakcji / Redaktor tematyczny (Stowiariszczyzna wschodnia) czasopisma
ONOMASTICA (wybrany przez RN IJP PAN —III 2023 r.).

e Czlonek Miedzynarodowego Komitetu Redakcyjnego czasopisma ETYMOLOGICA
MACEDONICA (Skopje: tom I — 2023, tom II — 2024; red. naczelny: Goce
Cwetanowski).

— w poprzednich kadencjach:
e Cztonek Komitetu Redakcyjnego czasopisma ,,POLONICA” (I 2014 — VI 2017);
e Czlonek (z wyboru) Rady Naukowej Instytutu Slawistyki PAN dwoch kadencji: 1996—
1998 oraz 2003-2006.
e Cztonek Rady Naukowej Wydziatu Filologicznego UP.

Inne (dziatalnos¢ upowszechniajaca nauke):

> — wyklady w Instytucie Neofilologii w ramach wspdtpracy z naukowcami z
zagranicznych osrodkéw naukowo-dydaktycznych i badawczych:

e dr Mojca Horvat (SAZU, Lublana) — ,Fran — internetowa baza stownikow jezyka
stoweriskiego. Nowe metody badania stoweriskich dialektow”, 7 111 2017,

e dr Stefan Stojanovi¢ (Katedra Jezykoznawstwa Stowianskiego, Uniwersytet
w Belgradzie) — ,BeipaxeHne neppeKkTHoro 3HadyeHus B pycckoM S3bike’ (dwa
pottoragodzinne wyktady), 12 i 13 XII 2018;

o dr hab. Aleksadr Kamczatnow (Katedra Jezykoznawstwa Ogodlnego, MPGU) —
«~Kopniyc cnassHcknx s3biko8’, 13 VI 2019;

e prof. UJ, Dr hab. WL Miakiszew — staz naukowy [12 kwietnia — 12 maja 2021 r.]
— wyktady dla studentdw i pracownikdw IN:

1) historia jezyka: /71949 uepe3 ,KpuBoe 3€PKaIO”: peasibHble U MUpuYeckue
cyljecTsa B BOCIIpUSTIN EBPOIEVickoro obbiBatens XVI Beka (Ha marepuwarnax
XPOHWKN Bcero ceeta” MaptwHa besibckoro);

2) wspotczesny jezyk rosyjski: Pycckoe npocropeyne;

e dr Natalia Anastasova (Varna Free University “Chernorizets Hrabar” [2 wyktady
na temat Aistorii alfabetow stowianskich], 26-27 maja 2022 r.

e dr hab. Wiera Meniok (Uniwersytet w Drohobyczu, SchulzFest, Centrum
Polonistyczne) — wyktad Akustyka wojny w najnowszej literaturze ukrairiskiej. Czy
literatura czasow wojny jest pisana alfabetem wojny, 23 kwietnia 2024r.

e mgr Jerzy Dybas (ttumacz przysiegty jezyka rosyjskiego i francuskiego,
emerytowany wyktadowca Uniwersytetu w Grenoble, Francja) — warsztaty
translatoryczne dla studentdw obu filologii wschodniostowianskich zatytutowane
Tpa)kgaHckKoe, ceMeHHoe H yroJIoBHOE ripaBa B [1€PEBOAYECKOH
KOMMneTeHynn rNnepeBOoAYNKa, B TOM YHUC/IE MPHCIIKHOro n cygebroro, 19
marca 2026 r.




> — wspotorganizacja miesiecznego kursu (02-25 marca 2026 r.) Polska i
Ukraina w europejskiej wspolnocie kulturowej — [Mosbwa 1a Ykpaina
B EBPOINEHChKIN Ky/IbTYPHIH cninnbHoTi — Poland and Ukraine in the
European cultural community dla wykfadowcdw Winnickiego Kolegium
Humanistyczno-Pedagogicznego [K3BO «BiHHULBKWUIA  FyMaHiTapHO-NeaaroriyHmim
Konemxk»]

e udzial wilasny w wydarzeniu: zorganizowanie, moderowanie i
wspOtprowadzenie warsztatow jezykoznawczych 23 marca w jednostkach
Polskiej Akademii Nauk — w pracowniach Instytutu Jezyka Polskiego
[Onomastycznej, Dialektologicznej, Etymologii i Geolingwistyki, Korpusu
Spiskiego] oraz Instytutu Slawistyki [Pracownia Jezyka Prastowianskiego] w
trakcie stacjonarnego pobytu uczestnikdw kursu w dniach 22-25 marca 2026
w Uniwersytecie Komisji Edukacji Narodowej w Krakowie.

» — od 2019 r. — [nadal] organizowanie i prowadzenie cyklicznych dorocznych
warsztatow leksykograficznych, etymologicznych i geolingwistycznych
w Instytucie Jezyka Polskiego PAN oraz Pracowni jezyka prastowianskiego Instytutu
Slawistyki PAN dla studentow kierunkow filologicznych Uniwersytetu Komis;ji
Edukacji  Narodowej,  Uniwersytetu  Jagiellonskiego,  Uniwersytetu  Jana
Kochanowskiego w Kielcach, Uniwersytetu Slaskiego.

Aktualizacja: 27-05-2026



